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LEY 341 DE ]19%

" (diciembre 27)

por medio de ld cual se aprueba el “Acuerdo Comercial entre el Gobierno de la Republica de Colombia
y el Gobierno de la Repiiblica Checa”, susctFito en Santa Fe de Bogotd, D. C., el 2 de mayo de 1995.

El Congreso de Colombia |

Visto los textos del “Acuerdo Comercial entre el Gobierno de la
Republica de Colombia y el Gobierno de la Repiblica Checa”, suscrito
en Santa Fe de Bogota, D. C,, el 2 de mayo de 1995.

(Para ser transcrito: se adjuntan fotocopias de los textos integros del
instrumento internacional mencionado, debidamente autenticados por la
Jefe de la Oficina Juridica (E), del Ministerio de Relaciones Exteriores).

«ACUERDO COMERCIAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA CHECA

El Gobierno de la Repiiblica de Colombia y el Gobierno de la Repiiblica
Checa, en adelante “Las Partes Contratantes”, animados por el deseo de
fomentar y fortalecer las relaciones comerciales entre los dos paises, sobre
la base de los principios del respeto de la soberania nacional, igualdad de
derechos y mutuo beneficio, teniendo en cuenta sus obligaciones regionales
e internacionales.

Han convenido lo siguiente:

Articulo I. Las Partes Contratantes, dentro del marco de las leyes vigentes
en los dos paises, en concordancia con los derechos y obligaciones contem-
plados en el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio,
GATT, asi como con las clausulas del presente Acuerdo, fomentarin y
facilitardn el desarrollo del intercambio comercial entre ambos paises.

Articulo I1. Para el intercambio comercial, 1as personas naturales y juridicas
de las dos Partes formalizardn contratos con base en el presente Acuerdo,
tomando como referencia los precios del mercado internacional.

Articulo Ill. Las Partes Contratantes concederdn la autorizacién para
exportaciones e importaciones exentas de aranceles aduaneros, impuestos
y demds derechos para los siguientes articulos, siempre y cuando asi lo
permitan las disposiciones legales vigentes en cada-pais:

a) Muestras de productos y materiales de publicidad comercial necesarios
para obtener pedidos y para fines publicitarios;

b) Mercancias que deben ser enviadas a fin de ser reemplazadas, siempre y
cuando los articulos sustitutivos sean devueltos;

c) Articulos y mercancias para ferias y exposiciones permanentes u organi-
zadas temporalmente, siempre y cuando dichos articulos y mercancias no
sean vendidas;

d) Repuestos suministrados gratuitamente en cumplimiento de garantfas
otorgadas;

e) Herramientas y equipos destinados a los servicios en el territorio de una
de las Partes Contratantes, siempre y cuando no sean vendidos.

Articulo IV. Con el fin de incentivar las relaciones comerciales entre los dos
paises, cada Parte Contratante concedera a los agentes econ6micos de la otra
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Parte, las facilidades necesarias para la organizacion de ferias y expﬂsmlu-
nes, en concordancia con las disposiciones legales vigentes en cada pais.

Articulo V. Las Partes Contratantes facilitaran el transito de mercancias a
través de su territorio, de conformidad con la legislacion vigente en sus
respectivos paises y las normas del GATT.

Articulo V1. Cada Parte Contratante aplicara la clausula de la Nacidn mas
favorecida a buques de la otra Parie que naveguen con sus banderas en el
transporte internacional de mercancias, en 10 concerniente a cualquier
asunto relativo a la navegacion y al buque, al acceso y a la utilizacion de
instalaciones portuanas.

La estipulacién de este articulo no tendra aplicacion a los buques de las
Partes Contratantes que se dedican al cabotaje y a la pesca.

Articulo VII. Los pagos relativos a los intercambios de mercancias y
servicios realizados entre los dos paises, se efectuaran en divisas libremente
convertibles.

Articulo VIII. Las Partes Contratantes establecen una Comisién Mixta con
el fin de asegurar el correcto cumplimiento del presente Acuerdo, impulsar
el desarrollo de las relaciones comerciales, fortalecer el espiritu de coope-
racion y sostener consultas sobre temas especificos de caracter comercial de
interés para las Partes.

La Comisidn Mixta estard integrada por las autoridades representantes de
ambas Partes Contratantes y se reunird segiin las necesidades, alternativa-
mente en las ciudades de Praga y Santa Fe de Bogot4, en las fechas
mutuamente acordadas.

Los ministerios que tienen a cargo las relaciones comerciales extemas, se
encargaran de la administracién y coordinacién del presente Acuerdo.

Articulo IX. Cada Parte Contratante podra, por aviso escrito y transmitido
por via diplomatica adecuada, presentar a la otra Parte una demanda de
modificacion o de revision del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo podra ser modificado o complementado de comiin
acuerdo entres las Partes Contratantes.

Articulo X. Las controversias derivadas de los contratos concluidos dentro
del marco del presente Acuerdo seran resueltas de conformidad con lo
establecido en dichos contratos.

Articulo XI. El presente Acuerdo tendrd una duracién de tres (3) afios,

pudiendo ser prorrogable ticitamente por periodos de un (1) aiio, salvo que
alguna de las Partes Contratantes comunique por escrito a la otra su
intencién de darlo por terminado, con antelacion de seis (6) meses a la fecha
de expiracién del término.

Articulo XI1I. Las disposiciones del presente Acuerdo se aplicaran también
a los contratos concluidos durante su \rlgencm y realizados después de su

explracuin
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Articulo XI11. El presente Acuerdo debera ser aipmbado de conformidad con
la legislacion interna de ambos paises y entrara en vigor el dia que se reciba

la dltima notificacion que confirme su aprobacion.

En cuanto a las relaciones entre la Repiiblica de Colombia y la Repiiblica
Checa, el dia de entrada en vigor del presente Acuerdo, cesaré 1a validez del
Convenio Comercial entre el Gobierno de 1a Repiiblica de Colombia y el
Gobierno de 1a Repiiblica de Checoslovaquia, firmado el 14 de julio de
1977.

Firmado en Santa Fe de Bogota, a los dos (2) dias del mes de mayo de mil
novecientos noventa y cinco (1995) en dos ejemplares originales, uno en
idioma espaiiol y otro en idioma checo, siendo ambos textos igualmente
validos.

Por el Gobierno de la Repiiblica de Colombia, L
_ Firma ilegible.
Por el Gobierno de la Repilblica Checa,
Firma ilegible».

La suscrita Jefe Encargada de la Oficina Juridica del Ministerio de
Relaciones Exteriores,

" HACE CONSTAR:

Que la presente reproducci6n es fiel fotocopia del original del “Acuer-

do Comercial entre el Gobierno de la Repiblica de Colombia y el
Gobierno de la Repiiblica Checa”, firmado en Santa Fe de Bogota, D. C,,
el 2 de mayo de mil novecientos noventa y cinco (1995), documento que
. reposa en los archivos de la Oficina Juridica de este Ministerio.

Dada en Santa Fe de Bogoti, D. C., a los dieciocho (18) dias del mes
de marzo de mil novecientos noventa y seis (1996).

La Jefe Oficina Juridica (E.), |
Sonia Pereira Portilla.

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
Presidencia de la Repiiblica
Santa Fe de Bogoti, D. C., 15 de séptiembrc de 1995.

Aprobado, sométase a la consideracién del honorable Congreso -

Nacional para los efectos constitucionales.
(Fdo.) ERNESTO SAMPER PIZANO

El Ministro de Relaciones Exteriores, .
' (Fdo.) Rodrigo Pardo Garcia Pena.

Miércoles 8 de enero de 1997

DIARIO OFICIAL

DECRETA:

Articulo 1%. Apruébase el “Acuerdo Comercial entre el Gobierno de
la Repiiblica de Colombia y el Gobierno de 1a Repiiblica Checa”, suscrito

en Santa Fe de Bogoti, D. C,, el 2 de mayo de mil novecientos noventa
y cinco {(1995).

Articulo 2% De conformidad con lodispuestoen el articulo 12de laLey
7® de 1944, el “Acuerdo Comercial entre el Gobierno de la Reptiblica de
Colombia y el Gobierno de 1a Repablica Checa”, suscrito en Santa Fe de
Bogota, D. C,, el 2 de mayo de mil novecientos noventa y cinco (1995),
que por el articulo primero de esta Ley se aprueba, obligara al pais a partir
de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto del
mismo.

Articulo 3% La presente Ley rige a partir de 1a fecha de su publicacidn.
El Presidente del honorable Senado de la Repiblica,
Luis Fernando Londosio Capurro.
El Secretario General del honorable Senado de 1a Repiblica,
Pedro Pumarejo Vega.
El Presidente de la honorable Cémara de Representantes,
Giovanni Lamboglia Mazzilli.
El Secretario General de la honorable Camara de Representantes,
‘ Diego Vivas Tafur.
REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
Comuniquese y publiquese.

Ejectitese previa revisién de la Corte Constitucional, conforme al
articulo 241-10 de la Constitucién Politica.

Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a 27 de diciembre de 1996.
ERNESTO SAMPER PIZANO
La Ministra de Relaciones Exteriores,
Maria Emma Mejia Vélez.
El Ministro de Comercio Exterior,
Morris Harf Meyer.

LEY 342 DE 1996

(diciembre 27)

por la cual la Nacién se asocia a la celebracién de los cincuenta afios de la fundacion del Municipio de
Villagarzon en el Departamento de Putumayo.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Articulo 1°. La Nacién se asocia a la celebracién de los cincuenta anos
de la fundacién del Municipio de Villagarzén en el Departamento del
Putumayo.

Articulo 2°. A partir de la sancién de la presente Ley y de
conformidad con los articulos 334 y 341 de la Constitucién Politica
en Colombia, autorizase al Gobierno Nacional para participar me-
diante cofinanciacién con el Municipio, la suma de dos mil millones
de pesos ($2.000.000.000.00) moneda legal, para ejecutar las siguien-
tes obras de interés social en el Municipio de Villagarzén, Putumayo,

asl.

Aporte

Proyecto
1 Terminacién, construccion acueducto Villa-
garzon (Quebrada Curiyaco). Terminacion .
alcantarillado y lagunas de oxidacién $700.000.000.00
2. Ampliacién hospital local $400.000.000.00
3. Construccion plaza de mercado $400.000.000.00
4. Reparacidn, adecuacién planteles

educativos de Villagarzén $300.000.000.00
5. Construccion matadero municipal $200.000.000.00

Parigrafo. La contrapartida de cofinanciacién que’le corresponde al
municipio se hari segiin el paragrafo del articulo 69 del Decreto 111 de



